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ACTOS LEGISLATIVOS Y OTROS INSTRUMENTOS

Asunto:

Proyecto de DECISION DEL COMITE CONJUNTO DE SEGUIMIENTO Y
REVISION por la que se adopta el procedimiento de trabajo para el
arbitraje a que se refiere el articulo 26 del Acuerdo de Asociacion
Voluntaria entre la Unién Europea y la Republica Cooperativa de Guyana
sobre la aplicacion de las leyes, la gobernanza y el comercio forestales en
lo relativo a los productos de la madera con destino a la Unién Europea
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PROYECTO DE

DECISION N.° .../2004
DEL COMITE CONJUNTO DE SEGUIMIENTO Y REVISION

de ...

por la que se adopta el procedimiento de trabajo para el arbitraje
a que se refiere el articulo 26 del Acuerdo de Asociacion Voluntaria entre
la Union Europea y la Republica Cooperativa de Guyana
sobre la aplicacion de las leyes, la gobernanza y el comercio forestales

en lo relativo a los productos de la madera con destino a la Union Europea

EL COMITE CONJUNTO DE SEGUIMIENTO Y REVISION,

Visto el Acuerdo de Asociacion Voluntaria entre la Unidon Europea y la Republica Cooperativa de
Guyana sobre la aplicacion de las leyes, la gobernanza y el comercio forestales en lo relativo a los
productos de la madera con destino a la Unién Europea’ (en lo sucesivo, «Acuerdo»), y en

particular su articulo 26,

1 DOUE L 121 de 5.5.2023, p. 3.
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Considerando lo siguiente:

El Acuerdo establece que el Comité Conjunto de Seguimiento y Revision debe adoptar el

procedimiento de trabajo para el arbitraje.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
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Articulo 1

Queda adoptado el procedimiento de trabajo para el arbitraje a efectos de la resolucion de litigios en
el marco del Acuerdo de Asociacion Voluntaria entre la Unidon Europea y la Reptblica Cooperativa
de Guyana sobre la aplicacion de las leyes, la gobernanza y el comercio forestales en lo relativo a
los productos de la madera con destino a la Unidén Europea, tal como se establece en el anexo de la

presente Decision.

Articulo 2
La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hechoen ..., el ...

Por el Comité Conjunto
de Seguimiento y Revision

Los copresidentes
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ANEXO

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO PARA EL ARBITRAJE

SECCION 1

DISPOSICIONES PRELIMINARES

Articulo 1

Ambito de aplicacion

1. El presente texto, sobre el procedimiento de trabajo para el arbitraje, complementa y aclara
el Acuerdo Voluntario de Asociacion (en lo sucesivo, «Acuerdo») entre la Union Europea
(en lo sucesivo, «Unidny) y la Republica Cooperativa de Guyana (en lo sucesivo,

«Guyanay) y, en particular, su articulo 26.

2. El presente texto tiene por objeto posibilitar que la Union y Guyana (en lo sucesivo,
«Partes») puedan resolver los litigios que puedan surgir entre ellas en relacion con la

interpretacion y aplicacion del Acuerdo a través de un mecanismo de arbitraje.
Articulo 2
Definiciones
A los efectos del presente procedimiento de trabajo para el arbitraje, se entendera por:

1) «tribunal de arbitraje»: un tribunal establecido de conformidad con el articulo 26,

apartado 1, del Acuerdo;

2) «arbitro»: un miembro del tribunal de arbitraje;
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3) «Parte demandante»: la Parte del Acuerdo que solicita la constitucion de un tribunal de
arbitraje a efectos del articulo 26, apartado 1, del Acuerdo;

4) «Parte demandadax: la Parte del Acuerdo a la que se le notifica la solicitud de constitucion
de un tribunal de arbitraje a efectos del articulo 26, apartado 1, del Acuerdo;

5) «representante de una Parte»: un empleado o cualquier otra persona nombrada por una
Parte que representa a dicha Parte a los efectos de un litigio en el marco del Acuerdo;

6) «dia»: un dia natural, salvo que se indique lo contrario;

7) «tercero»: una Parte que no es parte en el proceso, pero que participa en el proceso arbitral;

8) «Oficina Internacional»: la Oficina Internacional del Tribunal Permanente de Arbitraje;

9) «normas del Tribunal Permanente de Arbitraje»: las Normas del Tribunal Permanente de
Arbitraje de 2012, con efecto a partir del 17 de diciembre de 2012, junto con sus
modificaciones posteriores;

10) «autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje facultada para proceder a los
nombramientosy: la autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje que, segun las normas
de este, tiene la responsabilidad de nombrar arbitros de conformidad con dichas normas.
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Articulo 3

Derecho aplicable

El tribunal de arbitraje aplicara el Acuerdo interpretindolo segin la Convencion de Viena
sobre el Derecho de los Tratados y otros tratados, normas y principios del Derecho

internacional que sean pertinentes para el litigio y aplicables entre las Partes.

No obstante el apartado 1, cuando en un litigio sometido a arbitraje se plantee una cuestion
sobre la interpretacion y aplicacion de una disposicion del Acuerdo definida por referencia
a una disposicion del Derecho interno de una Parte, el tribunal de arbitraje podra
considerar, segun proceda, el Derecho interno de dicha Parte como una cuestion de hecho.
Cuando asi proceda, el tribunal de arbitraje seguira la interpretacion predominante dada al
Derecho interno por los 6rganos jurisdiccionales o las autoridades de esa Parte. Ninguna
interpretacion que el tribunal de arbitraje haya dado al Derecho interno sera vinculante

para los organos jurisdiccionales o las autoridades de esa Parte.

Articulo 4

Notificaciones

Toda solicitud, notificacion, escrito u otro documento del tribunal de arbitraje se enviard al
mismo tiempo a ambas Partes y, cuando proceda y sea conveniente, a la Oficina

Internacional.
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De toda solicitud, notificacion, escrito u otro documento de una Parte que se dirija al
tribunal de arbitraje se enviard una copia al mismo tiempo a la otra Parte y, cuando proceda

y sea conveniente, a la Oficina Internacional.

De toda solicitud, notificacion, escrito u otro documento de una Parte que se dirija a la otra
Parte se enviara una copia al mismo tiempo al tribunal de arbitraje y, cuando proceda y sea

conveniente, a la Oficina Internacional.

Las notificaciones de una solicitud, las notificaciones, escritos u otros documentos
contempladas en el apartado 1 se enviaran por correo electronico o, cuando proceda, por
cualquier otro medio que deje constancia del envio. Salvo que se demuestre lo contrario,

tales notificaciones se consideraran entregadas el mismo dia de su envio.

De conformidad con el articulo 22 del Acuerdo, todas las notificaciones se dirigiran, en lo
que respecta a Guyana, al ministro o la ministra de Finanzas de Guyana y, en lo que

respecta ala Unidn, al jefe o la jefa de la Delegacion de la Union en Guyana.

Los errores menores de naturaleza tipografica en las solicitudes, notificaciones, escritos u
otros documentos relacionados con el proceso arbitral podran ser corregidos mediante la

presentacion de un nuevo documento en el que se indiquen de manera clara los cambios.

Si el ultimo dia fijado para la entrega de un documento coincide con un dia festivo de
Guyana o de la Union, el plazo para la entrega del documento finalizara el siguiente dia

laborable.

15505/24 ADD 2 4

ANEXO

LIFE.3 ES



Articulo 5

Representantes

Las Partes podran hacerse representar o asistir por personas de su eleccion, de conformidad con sus
normas y procedimientos internos. Los nombres y direcciones de dichas personas se comunicaran
por escrito a la otra Parte, indicando si el nombramiento se realiza con fines de prestar asistencia o

de representacion.

SECCION 11

CONSTITUCION DEL TRIBUNAL DE ARBITRAJE

Articulo 6

Nombramiento de los arbitros

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 5, cada una de las Partes nombrara a un arbitro.
Los dos arbitros nombrados elegiran a un tercer arbitro que actuard como arbitro presidente

del tribunal de arbitraje.

2. Si, en un plazo de treinta dias desde la recepcion de la notificacion de la Parte demandante
sobre el nombramiento del arbitro, la Parte demandada no ha comunicado a la Parte
demandante el arbitro que ha nombrado, la Parte demandante podra solicitar a la Oficina
Internacional que nombre al segundo arbitro. La autoridad del Tribunal Permanente de
Arbitraje facultada para proceder a los nombramientos nombrard al segundo arbitro lo

antes posible.
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3. Si, en un plazo de treinta dias desde el nombramiento del segundo arbitro, los dos arbitros
no se han puesto de acuerdo en cuanto a la eleccion del tercer arbitro, cualqueira de las

Partes podra solicitar a la Oficina Internacional que nombre al tercer arbitro de

conformidad con las normas del Tribunal Permanente de Arbitraje aplicables, con sujecion

a lo dispuesto en el apartado 5. La autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje

facultada para proceder a los nombramientos nombrara al tercer arbitro lo antes posible. Al

proceder al nombramiento, la autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje facultada
para proceder a los nombramientos aplicara el siguiente procedimiento:

a) laautoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje facultada para proceder a los
nombramientos comunicara a cada una de las Partes una lista idéntica que contenga
al menos tres nombres;

b)  enun plazo de quince dias desde la recepcion de la lista a que se refiere la letra a),
cada una de las Partes reenviard la lista a la Oficina Internacional, sin enviar copia a
la otra Parte, tras haber suprimido el nombre o nombres a los que se opone y haber
numerado los nombres restantes de la lista por orden de preferencia;

c) una vez vencido el plazo a que se refiere la letra b), la autoridad del Tribunal
Permanente de Arbitraje facultada para proceder a los nombramientos nombrard al
tercer arbitro de entre los nombres aprobados en las listas que le sean reenviadas y de
acuerdo con el orden de preferencia indicado por las Partes;

d)  si, por cualquier motivo, no puede realizarse el nombramiento con arreglo al
procedimiento establecido en el presente apartado, la autoridad del Tribunal
Permanente de Arbitraje facultada para proceder a los nombramientos podra ejercer
su facultad discrecional para nombrar al tercer arbitro.
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4. Al nombrar a los arbitros, las Partes y la autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje
facultada para proceder a los nombramientos pueden elegir a personas que sean miembros

del Tribunal Permanente de Arbitraje.

5. Al nombrar arbitros, las Partes y la autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje
facultada para proceder a los nombramientos no podran elegir a personas que sean
miembros, funcionarios u otros agentes de las instituciones de la Union, del Gobierno de

un Estado miembro de la Union o del Gobierno de Guyana.

Articulo 7

Falta de constitucion del tribunal de arbitraje

En caso de que no se constituya el tribunal de arbitraje de conformidad con el articulo 6, la
autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje facultada para proceder a los
nombramientosconstituird, a peticion de cualquiera de las Partes, el tribunal de arbitraje y, al
hacerlo, podra revocar cualquier nombramiento ya realizado y nombrar a cada uno de los arbitros y
designar a uno de ellos como arbitro presidente. La autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje
facultada para proceder a los nombramientos podra volver a nombrar a arbitros nombrados

previamente si lo considera oportuno.
Articulo 8
Independencia e inmunidad de los arbitros

1. Los arbitros seran independientes e imparciales, actuardn a titulo Individual y no aceptaran

instrucciones de ninguna organizacion o gobierno.
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Cuando se contacte aa una persona en relacion con su posible nombramiento como arbitro,
esta comunicard a las Partes y a la autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje
facultada para proceder a los nombramientos cualquier circunstancia que pueda suscitar
dudas justificadas en cuanto a su imparcialidad o independencia. Desde el momento de su
nombramiento y durante todo el proceso arbitral, el arbitro comunicara sin demora a las
Partes y a la Oficina Internacional y a los demads arbitros cualquier circunstancia que pueda

suscitar dudas justificadas en cuanto a su imparcialidad o independencia.
Los arbitros gozaran de inmunidad de jurisdiccion en la Union y Guyana con respecto a los
actos u omisiones relacionados con el arbitraje.

Articulo 9

Contactos ex parte

El tribunal de arbitraje se abstendra de reunirse o comunicarse con una Parte en ausencia

de la otra Parte.

Ningun arbitro discutira con una Parte, o con ambas Partes, asunto alguno relacionado con

el proceso en ausencia de los demas arbitros.
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Articulo 10

Sustitucion de un arbitro

1. En caso de fallecimiento o dimision de un arbitro durante el proceso arbitral, se nombrara o
elegira un arbitro que lo sustituya de conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 6 aplicable al nombramiento o eleccion del arbitro que se sustituye.

2. En caso de que un arbitro omita sus deberes o, de iure o de facto, no pueda desempenar sus
funciones, se aplicara el procedimiento de recusacion y sustitucion de arbitros establecido
en el articulo 11.

3. Si se sustituye un arbitro, el proceso se reanudara en la fase en la que dicho arbitro haya
cesado en el ejercicio de sus funciones, salvo decision en contrario del tribunal de arbitraje.

Articulo 11
Recusacion de arbitros

1. Cualquier Parte podra recusar a un arbitro si existen circunstancias que susciten dudas
justificadas en cuanto a su imparcialidad o independencia.

2. Una Parte solo podra recusar al arbitro nombrado por ella por motivos de los que se percate
tras el nombramiento.

15505/24 ADD 2 9

ANEXO LIFE.3 ES



La Parte que tenga la intencidon de recusar a un arbitro enviara la notificacion de dicha
recusacion en un plazo de treinta dias desde la notificacion del nombramiento de dicho
arbitro a la Parte recusadora, o en un plazo de treinta dias desde la fecha en que dicha Parte
haya tenido conocimiento de las circunstancias que puedan suscitar dudas justificables en

cuanto a la imparcialidad o independencia del arbitro.

La notificacion de la recusacion se enviara a la otra Parte, al arbitro recusado, a los demas
miembros del tribunal de arbitraje y a la Oficina Internacional. En la notificacion de la

recusacion deberan exponerse los motivos de la recusacion.

Cuando un arbitro haya sido recusado por una de las Partes, la otra Parte podra aceptar la
recusacion. Una vez presentada la recusacion, el arbitro también podra renunciarpor su
propia voluntad. Ello no implica, en ninguno de los dos casos, que se acepte la validez de

los motivos de la recusacion.

Si, en un plazo de quince dias desde la notificacion de la recusacion, la otra Parte no acepta
la recusacion o el arbitro objeto de recusacion no renuncia, la Parte que propone la
recusacion podra proseguirla. En tal caso, en un plazo de treinta dias desde la notificacion
de la recusacion, solicitara a la autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje facultada

para proceder a los nombramientos que se pronuncie al respecto.

La autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje facultada para proceder a los
nombramientos, al pronunciarse sobre la recusacion, podra indicar motivar su resolucion, a
menos que las Partes acuerden que no es necesaria tal motivacion. Si la autoridad del
Tribunal Permanente de Arbitraje facultada para proceder a los nombramientos estima la
recusacion, se nombrara o elegira un arbitro suplente de conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 6 aplicable al nombramiento o eleccion del arbitro que se

sustituye.
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SECCION III

PROCEDIMIENTO ARBITRAL

Articulo 12

Disposiciones generales

1. El tribunal de arbitraje sustanciara el arbitraje como considere apropiado, siempre que se
trate a las Partes con igualdad y que se brinde en una fase adecuada del procedimiento a
cada una de las Partes una oportunidad razonable de presentar sus alegaciones. El tribunal
de arbitraje, en el ejercicio de su facultad discrecional, sustanciara el proceso de forma que
se procure evitar dilaciones y gastos innecesarios y el litigio se resuelva de forma justa y
eficiente.

2. El laudo del tribunal de arbitraje sera firme y vinculante para la Unidn y para Guyana.

3. La Unién y Guyana publicaran el laudo del tribunal de arbitraje integramente, a reserva de
la proteccion de la informacion confidencial.

Articulo 13
Lugar del arbitraje

1. El lugar del arbitraje sera La Haya, salvo acuerdo en contrario.
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El tribunal de arbitraje podra reunirse en cualquier lugar que estime apropiado para
inspeccionar mercancias, bienes inmuebles o documentos. Se notificard a las Partes con

suficiente antelacion para permitirles asistir a esas inspecciones.

Articulo 14
Confidencialidad

Cada Parte y el tribunal de arbitraje tratardn como confidencial toda informacion
comunicada por la otra Parte al tribunal de arbitraje que la otra Parte haya declarado
confidencial. Cuando una Parte presente al tribunal de arbitraje un escrito con informacién
confidencial también presentara, en un plazo de quince dias, otro escrito sin la informacion

confidencial y que pueda publicarse.

Ninguna de las disposicionesdel procedimiento de trabajo para el arbitraje impedira que
una de las Partes haga declaraciones publicas sobre su propia posicion. Mientras que no se
haya concluido el procedimiento, ninguna Parte divulgara informacién que la otra Parte

haya indicado que es confidencial.

El tribunal de arbitraje se reunira a puerta cerrada cuando los escritos o las alegaciones de
alguna de las Partes incluyan informacion confidencial. Las Partes mantendran la
confidencialidad de las audiencias del tribunal de arbitraje cuando se celebren a puerta

cerrada.
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Articulo 15

Funcionamiento del tribunal de arbitraje

1. El arbitro presidente presidira todas las reuniones del tribunal de arbitraje. El tribunal de
arbitraje podra delegar en el arbitro presidente la facultad de tomar decisiones
administrativas y procesales.

2. El tribunal de arbitraje realizard sus actuaciones por cualquier medio, incluidos el teléfono,
el correo electrénico, el fax o por conexion informatica.

3. Unicamente los arbitros participaran en las deliberaciones del tribunal de arbitraje, pero
este podra permitir que sus asistentes estén presentes durante tales deliberaciones.

4. La redaccion de los laudos e informes sera responsabilidad exclusiva del tribunal de
arbitraje y no se podra delegar.

5. Si el tribunal de arbitraje considera necesario modificar cualquier plazo procesal o hacer
cualquier otro ajuste administrativo o procesal, comunicara por escrito a las Partes, previa
consulta de las mismas, los motivos de la modificacion o del ajuste y el nuevo plazo o el
ajuste necesario.
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Articulo 16

Duracion del arbitraje

Tan pronto como sea posible tras su constitucion y tras invitar a las Partes a expresar sus
puntos de vista, el tribunal de arbitraje procedera a los sefialamientos provisionales para el
arbitraje. El tribunal de arbitraje podra, en cualquier momento, tras invitar a las Partes a
expresar sus puntos de vista, modificar los sefialamientos para extender o reducir la

duracion del proceso.

En los diez dias siguientes a la constitucion del tribunal de arbitraje, cualquiera de las
Partes podra presentar una peticion motivada para que el proceso se tramite con urgencia.
En tal caso, el tribunal de arbitraje resolvera sobre la peticion en un plazo de quince dias

desde su recepcion.
Articulo 17
Reunion organizativa

Las Partes se reuniran con el tribunal de arbitraje en un plazo de treinta dias desde la fecha
de su constitucion para determinar aquellas cuestiones que las Partes o el tribunal de

arbitraje consideren oportunas, entre las que se incluiran:
a)  los honorarios y los suplidos que deben abonarse a los arbitros;
b) los términos de referencia del tribunal de arbitraje, y

c) los senalamientos del proceso.
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2. A menos que las Partes acuerden lo contrario, el mandato del tribunal de arbitraje sera:

a)  examinar, a la luz de las disposiciones pertinentes del Acuerdo mencionadas por las

Partes, el asunto indicado en la solicitud de constitucion del tribunal de arbitraje;

b)  valorar la conformidad de la medida objeto del litigio con las disposiciones del

Acuerdo, y

¢) dictar un laudo.

Articulo 18

Escritos

La Parte demandante entregara su escrito a mas tardar diez dias después de la fecha de constitucion
del tribunal de arbitraje. La Parte demandada entregara su escrito a mas tardar veinte dias después

de la fecha de entrega del escrito de la Parte demandante.

Articulo 19

Audiencias

1. Sobre la base de los sefialamientos realizados en la reunidén organizativa, y previa consulta
con las Partes y los demas arbitros, el arbitro presidente notificara a las Partes la fecha, la
hora y el lugar de la audiencia. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 6, la Parte en

cuyo territorio se celebre la audiencia haré publica esta informacion.

15505/24 ADD 2 15
ANEXO LIFE.3 ES



Previo consentimiento de las Partes, el tribunal de arbitraje podra celebrar audiencias

adicionales.
Todos los arbitros estaran presentes durante la totalidad de la audiencia.

Previo acuerdo de las Partes, podran estar presentes en las audiencias las personas que se

indica a continuacién, independientemente de que el proceso esté o no abierto al publico:
a) los representantes de las Partes;

b) los asesores, los asistentes y el personal administrativo de los arbitros;

c) los peritos que decida el tribunal de arbitraje;

d) los testigos;

e) terceros.

A mas tardar siete dias antes de la fecha de la audiencia, cada Parte entregara al tribunal de
arbitraje y a la otra Parte una lista de los nombres de las personas que presentaran
oralmente alegaciones en la audiencia en nombre de dicha Parte, de los demas
representantes que estaran presentes en la audiencia y de los testigos que declararan en

ella.

Las audiencias del tribunal de arbitraje estaran abiertas al publico, salvo decision en

contrario del tribunal de arbitraje, de oficio o a instancia de cualquiera de las Partes.

El tribunal de arbitraje, previa consulta a las Partes, decidira sobre las disposiciones
logisticas y los procedimientos apropiados para garantizar que las audiencias publicas se
gestionen de manera eficaz. Dichas disposiciones logisticas y procedimientos pueden

incluir el uso de la transmision en directo en la web o por circuito cerrado de television.
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El tribunal de arbitraje dirigira la audiencia de la forma siguiente, asegurandose de que se
concede el mismo tiempo a la Parte demandante y a la Parte demandada tanto en el alegato

como en la réplica:

Alegato

a)  alegato de la Parte demandante;

b)  contestacion de la Parte demandada.
Réplica

a)  réplica de la Parte demandante;

b)  duplica de la Parte demandada.

9. El tribunal de arbitraje podra formular preguntas a las Partes o a los testigos en cualquier
momento de la audiencia.

10. El tribunal de arbitraje dispondra lo necesario para que se elabore y traslade la
transcripcion de la audiencia a las Partes en un plazo de siete dias desde la celebracion de
la audiencia. Las Partes podran presentar sus observaciones respecto de la transcripcion y
el tribunal de arbitraje podra tenerlas en cuenta.

11. Cada Parte podra presentar un escrito complementario sobre cualquier asunto surgido
durante la audiencia en un plazo diez dias desde la celebracion de la audiencia.
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Articulo 20
Rebeldia

Si una de las Partes, debidamente citada con arreglo al presente procedimiento de trabajo
para el arbitraje, no comparece a la audiencia sin invocar causa suficiente, el tribunal de

arbitraje estara facultado para proseguir el arbitraje.

Si una de las Partes, a la que se haya requerido debidamente que aporte pruebas
documentales, no lo hace en el plazo establecido, sin invocar causa suficiente, el tribunal

de arbitraje podra dictar el laudo basdndose en las pruebas que se hayan aportado.

Articulo 21

Preguntas por escrito

El tribunal de arbitraje podra formular preguntas por escrito a una o a ambas Partes en
cualquier momento del proceso. Todas las preguntas formuladas a una de las Partes se

enviaran con copia a la otra Parte.

Cada Parte proporcionard a la otra Parte una copia de sus respuestas a las preguntas

formuladas por el tribunal de arbitraje. La otra Parte tendra la oportunidad de presentar

observaciones por escrito sobre las respuestas de la Parte en un plazo de siete dias desde el

traslado de dicha copia.
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Articulo 22

Terceros

1. A menos que las Partes acuerden lo contrario, el tribunal de arbitraje podra recibir escritos
espontaneos de personas fisicas que sean nacionales de una Parte o residentes en esta, o de
personas juridicas establecidas en el territorio de una Parte que sean independientes del

gobierno de Guyana o de las instituciones u organismos de la Unidn, a condiciéon de que:

a)  sean recibidos por el tribunal de arbitraje en un plazo de diez dias desde la

constitucion del tribunal de arbitraje;

b)  sean directamente pertinentes para las cuestiones de hecho o de Derecho sometidas a

la consideracion del tribunal de arbitraje;

c) contengan una descripcion de la persona que lo presenta, incluidos, en el caso de una
persona fisica, su nacionalidad o residencia, segiin proceda, y, en el de una persona
juridica, su lugar de establecimiento, la naturaleza de sus actividades, su estatuto

juridico, sus objetivos generales y su fuente de financiacion, y
d) especifiquen la naturaleza del interés que tiene dicha persona en el proceso arbitral.

2. Los escritos se trasladaran a las Partes para que presenten sus observaciones. Las Partes
podran presentar sus observaciones al tribunal de arbitraje, en un plazo de quince dias

desde el traslado de los escritos.
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El tribunal de arbitraje enumerara en su laudo todos los escritos que haya recibido con
arreglo al apartado 1. No estard obligado a dar respuesta en su laudo a lo alegado en dichos

escritos.

Cuando el tribunal de arbitraje decida en su laudo dar respuesta a lo alegado en dichos
escritos, tendrd también en cuenta las observaciones presentadas por las Partes con arreglo

al apartado 2.

Articulo 23

Peritos

El tribunal de arbitraje podra nombrar a uno o mas peritos para que le presenten
dictamenes por escrito sobre las cuestiones especificas que determine el tribunal de
arbitraje. Se trasladara a las Partes una copia del mandato que el tribunal haya atribuido al

perito.

Una vez recibido el dictamen del perito, el tribunal de arbitraje trasladara copia del mismo
a las Partes, a quienes se ofrecera la oportunidad de expresar por escrito su opinion sobre el
dictamen. Las Partes tendran derecho a examinar cualquier documento que el perito haya

mencionado en su dictamen.

A instancia de cualquiera de las Partes, tras la presentacion del dictamen, se podra pedir al
perito que exponga su dictamen en audiencia y las Partes podran interrogar al perito. En la
audiencia, cualquiera de las Partes podra presentar testigos peritos para que presten

declaracion sobre los puntos controvertidos.
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SECCION 1V

LAUDOS DEL TRIBUNAL DE ARBITRAJE

Articulo 24

Decisiones

El tribunal de arbitraje hara todo lo posible para tomar sus decisiones por consenso. Cuando no sea

posible tomar una decisidon por consenso, la cuestion se decidira por mayoria.

Articulo 25

Forma del laudo

1. El laudo se dictara por escrito y en €l se estableceran los hechos admitidos y probados, la
aplicabilidad de las disposiciones pertinentes del Acuerdo y el razonamiento en que se
sustenten las conclusiones y el fallo.

2. El laudo sera firmado por los arbitros y se constaré en ¢l la fecha en la que se haya dictado,
asi como el lugar del arbitraje. Si alguno de los arbitros no lo firma, en el laudo constara el
motivo por el que faltan la firma o firmas.
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Articulo 26

Interpretacion del laudo

En un plazo de treinta dias desde la recepcion del laudo, cualquiera de las Partes, con
notificacion a la otra y a la autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje facultada para
proceder a los nombramientos, podra solicitar al tribunal de arbitraje que aclare la

interpretacion del laudo.

La aclaracion se dara por escrito en un plazo de treinta dias desde la recepcion de la
solicitud. La aclaracion de la interpretacion formara parte del laudo y serén de aplicacion

los articulos 15 y 25, segun proceda.

Articulo 27

Correccion del laudo

En un plazo de treinta dias desde la recepcion del laudo, cualquiera de las Partes, con
notificacion a la otra y a la autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje facultada para
proceder a los nombramientos, podra solicitar al tribunal de arbitraje que corrija cualquier
error de célculo, de manipulacion, tipografico o de naturaleza similar del laudo. El tribunal
de arbitraje podra, sin embargo, realizar tales correcciones de oficio en los treinta dias

siguientes a la notificacion del laudo.

Todas las correcciones se efectuaran por escrito y formaran parte del laudo. Seran de

aplicacion los articulos 15 y 25, segin proceda.
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Articulo 28

Laudo adicional

1. En un plazo de treinta dias desde la recepcion del laudo, cualquiera de las Partes, con
notificacion a la otra y a la autoridad del Tribunal Permanente de Arbitraje facultada para
proceder a los nombramientos, podra solicitar al tribunal de arbitraje que dicte un laudo
adicional en el que se pronuncie sobre las pretensiones aducidas en el proceso arbitral pero

omitidas en el laudo.

2. Si el tribunal de arbitraje considera justificada la solicitud de un laudo adicional y que la
omision puede rectificarse sin necesidad de ulteriores audiencias o pruebas, dictara el

laudo adicional en un plazo de treinta dias desde la recepcion de la solicitud.

3. Si se dicta el laudo adicional, seran de aplicacion los articulos 15 y 25, segiin proceda.

Articulo 29

Cumplimiento del laudo del tribunal de arbitraje

1. Las Partes tomaran todas las medidas necesarias para dar cumplimiento de buena fe al
laudo del tribunal de arbitraje. En un plazo de diez dias desde la notificacion del laudo del
tribunal de arbitraje, las Partes acordaran un plazo razonable para dar cumplimiento a
dicho laudo. En caso de desacuerdo entre las Partes sobre el plazo razonable para dar
cumplimiento al laudo del tribunal de arbitraje, cualquiera de las Partes podra solicitar por
escrito al tribunal de arbitraje original que fije la duracion del plazo razonable y lo
notificara simultdneamente a la otra Parte. El plazo razonable podré prorrogarse por mutuo

acuerdo de la Union y Guyana.
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En caso de desacuerdo entre las Partes sobre la compatibilidad de alguna medida con el
laudo del tribunal de arbitraje, una de ellas podra solicitar por escrito al tribunal de
arbitraje que se pronuncie al respecto. El tribunal de arbitraje notificara su laudo en un
plazo de noventa dias o, en caso de urgencia, en un plazo de cuarenta y cinco dias desde la

presentacion de la solicitud.

En caso de que el tribunal de arbitraje original o alguno de sus arbitros no pueda reunirse
nuevamente para resolver la solicitud, se constituird un nuevo tribunal de arbitraje de
conformidad con el articulo 6. El plazo para notificar el laudo seréa de sesenta dias desde la

fecha de constitucion del nuevo tribunal de arbitraje.

Si el tribunal de arbitraje declara que una Parte no ha dado cumplimiento al laudo del

tribunal de arbitraje, fijara un nuevo plazo para que dicha Parte le dé cumplimiento.

Si la Parte sigue sin dar cumplimiento al laudo del tribunal de arbitraje, la otra Parte podra,
previa notificacion a la Parte incumplidora, suspender el Acuerdo de conformidad con su
articulo 28. Toda suspension sera proporcionada a la infraccion de la obligacion de que se
trate, teniendo en cuenta la gravedad de la infraccion y los derechos en cuestion y si la
suspension se fundamenta en el hecho de que la Parte sigue sin dar cumplimiento al laudo

del tribunal de arbitraje.

Toda suspension sera temporal y solo se aplicara hasta que la Parte haya dado
cumplimiento al laudo del tribunal de arbitraje o hasta que las Partes hayan acordado

resolver el litigio de otro modo.
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La Parte notificard al Comité Conjunto de Seguimiento y Revision (CCSR) y a la otra
Parte las medidas que haya adoptado para dar cumplimiento al laudo del tribunal de

arbitraje y su solicitud de que se ponga fin a la suspension aplicada por la otra Parte.

Si las Partes no llegan a un acuerdo acerca de si la medida notificada supone que la Parte
ha dado cumplimiento al laudo del tribunal de arbitraje en un plazo de cuarenta y cinco
dias desde la presentacion de la notificacion, cualquiera de las Partes podra solicitar por
escrito al tribunal de arbitraje original que se pronuncie al respecto. Dicha solicitud se

notificara simultaneamente a la otra Parte.

En caso de que el tribunal de arbitraje original o alguno de sus arbitros no pueda reunirse
nuevamente para resolver la solicitud, se constituird un nuevo tribunal de arbitraje de
conformidad con el articulo 6. El laudo del tribunal de arbitraje se notificard a las Partes y

al CCSR en un plazo de setenta y cinco dias desde la presentacion de la solicitud.

En caso de que el tribunal de arbitraje original o alguno de sus arbitros no pueda reunirse
nuevamente para resolver una solicitud de las contempladas en el apartado 2, se constituira
un nuevo tribunal de arbitraje de conformidad con articulo 6. El plazo para notificar el
laudo del nuevo tribunal de arbitraje serd en ese caso de noventa dias desde la fecha de su

constitucion.
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Articulo 30

Transaccion u otros motivos de terminacion

1. Si, antes de que se dicte el laudo, las Partes llegan a una transaccion que resuelva el litigio,
el tribunal de arbitraje dictara una resolucidn por la que se dé por terminado el proceso
arbitral o, si lo piden ambas Partes y el tribunal lo acepta, homologard la transaccion en un
laudo arbitral convenido por las Partes. El tribunal de arbitraje no esta obligado a motivar

el laudo convenido por las Partes.

2. Si, antes de que se dicte el laudo, la continuacion del proceso arbitral se vuelve imposible o
irrelevante por cualquier motivo distinto de los previstos en el apartado 1, el tribunal de
arbitraje informard a las Partes de su intencion de dictar una resolucion por la que se dé por
terminado el proceso arbitral salvo que alguna Parte oponga razones justificadas. A

continuacion, las Partes entablaran consultas para resolver el litigio.
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SECCION V

COSTAS

Articulo 31

Costas

El tribunal de arbitraje se pronunciara sobre las costas del arbitraje en su laudo. El término

«costas» comprende unicamente lo siguiente:

a) los honorarios del tribunal de arbitraje, que se indicaran por separado por cada
arbitro y seran fijados por el tribunal de arbitraje de conformidad con los honorarios

diarios acordados por las Partes en el momento del nombramiento de los arbitros;
b) los gastos de viaje y los demas gastos que tengan los arbitros;

c) el coste del asesoramiento de peritos y de otra asistencia que necesite el tribunal de

arbitraje;

d) los gastos de viaje y los demds gastos que tengan los testigos, si dichos gastos son

aprobados por el tribunal de arbitraje.

En principio, las costas del arbitraje correrdn a cargo de la Parte que haya visto
desestimadas sus pretensiones. Sin embargo, el tribunal podra repartir las costas entre
ambas Partes cuando estime que habida cuenta de las circunstancias del caso resulta

razonable repartirlas.
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3. El tribunal de arbitraje no podra cobrar honorarios adicionales por la interpretacion o la

correccion de su laudo o por dictar laudos adicionales.
Articulo 32
Consignacion en concepto de costas

1. Una vez constituido, el tribunal de arbitraje podra requerir a cada una de las Partes que
deposite unsa suma igual, en concepto de anticipo de las costas a que se refiere el
articulo 31.

2. Durante el proceso arbitral, el tribunal de arbitraje podra solicitar depositos suplementarios
a las Partes.

3. Si transcurridos treinta dias desde la recepcion del requerimiento del tribunal de arbitraje
los depdsitos requeridos no se hubieran abonado en su totalidad, el tribunal de arbitraje
informara de este hecho a las Partes a fin de que cada una de ellas proceda a efectuar el
pago requerido. De no efectuarse dicho pago, el tribunal de arbitraje podra ordenar la
suspension o terminacion del proceso arbitral.

4. Una vez dictado el laudo, el tribunal de arbitraje contabilizara los depdsitos recibidos de
las Partes y devolverd a las Partes el saldo no gastado.
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